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givne generelle betingelser, herunder krav om en
passende bolig, er opfyldt. Hvis barnet skal fa-
miliesammenfores med en udleending, stilles der
tillige krav om, at udleendingen har opholdstilla-
delse eller ret til ubegraenset ophold.

I de tilfeelde, hvor en eller begge af barnets for-
gldre er anerkendt som flygtninge, skal barnet
meddeles opholdstilladelse i Tyskland, hvis de
generelle betingelser er opfyldt. Et barn af en ud-
leending, der er meddelt opholdstilladelse (ikke
flygtningestatus), skal endvidere meddeles op-
holdstilladelse i Tyskland, hvis de generelle be-
tingelser er opfyldt, og hvis den anden af barnets
forzeldre pa tilsvarende vis er meddelt opholds-
tilladelse (ikke flygtningestatus) eller ret til ube-

greenset ophold eller er afgdet ved deden; i disse

situationer stilles der endvidere krav om, at bar—
net er under 16 ar.

Endelig kan der meddeles opholdstilladelse til
et barn af en udleending med opholdstilladelse i
Tyskland (ikke flygtningestatus), hvis de’ gene-
relle betingelser —
kravet — er opfyldt, og hvis barnet behersker det
tyske sprog, hvis der er grund til at antage, at
barnet pd baggrund af dets hidtidige uddannelse
og livsstil vil kunne integreres i Tyskland, eller
hvis det er nedvendigt for at undga, at barnet ud-
saettes forseerlige vanskelige forhold.

Sporgsmal 57:
‘Ministeren bedes kommentere henvendelsen

af27. april 2004 fra Ole Andersen, jf. L 171 —bi-
lag 30.

Sﬁzar:

- Ole Andersen, der er medlem af Unitarisk Kir-
kesamfund, beklager i sin henvendelse af 27.
april 2004, at lovforslaget stiller krav om tilknyt-
ning til et anerkendt eller godkendt trossamfund
som betingelse for meddelelse af opholdstilla-
delse som preest. I den forbindelse anferer Ole
Andersen, at Unitarisk Kirkesamfund herved
bliver afskaret fra at benytte sig af en internatio-
nal gaesteprasteordning, eftersom kirkesamfun-
det ikke er godkendt eller anerkendt som: tros-
samfund.

" Jeg skal hertil oplyse, at det efter forslaget
bl.a. er en betingelse for meddelelse af opholds-
tilladelse som religigs forkynder m.v., at udlen-
dingen godtger at have tilknytning til folkekir-
ken eller et anerkendt eller godkendt trossam-

men eksempelvis ikke alders- -

fund her i landet, jf. den foreslaede bestemmelse
i udlendingelovens § 9 f, stk. 2.

Mulighederne for opholdstilladelse til uden-
landske religigse forkyndere og missionarer
m.v. er begrundet i hensynet til befolkningen her
i landet og den enkeltes muhghed for at kunne
praktisere sin religion.

Formélet med en ordning, hvorefter der kan
gives opholdstilladelse til religigse forkyndere
og missionarer, er sdledes at sikre, at herveren-
de eksisterende trossamfund og menigheder af
hensyn til savel den enkeltes som kollektivets re-
ligizse praksis kan benytte sig af udenlandske
forkyndere og missionzrer.

Det er efter regeringens opfattelse i samfun-
dets interesse, at sarlige rettigheder som eksem-
pelvis muligheden for at modtage forkyndere fra
udlandet alene tildeles trossamfund, hvis formal
er af kultisk karakter, dvs. egentlig gudsdyrkelse
efter en neermere udformet leere og ritus, og ikke
mere interessepreegede filosofiske eller religiose
foreninger, der samler sig om andet end en gud-
dom, f.eks. ateistiske eller rent spiritistiske sam-.
menslutninger -eller ritus-preegede logefelles-
skaber.

En ordning, hvorefter meddelelse af opholds-
tilladelse til religiose forkyndere m.v. er knyttet
til Kirkeministeriets godkendelsesordning af re-
ligiose trossamfund, varetager efter regeringens
opfattelse savel hensynet til den fri religionsud-
ovelse som hensynet til, at den seerlige lempelige
adgang til opholdstilladelse som religigs forkyn-
der m.v. ikke misbruges af udleendinge uden til-
knytning til herverende trossamfund, hvis for-
mal er af kultisk karakter (»egentlige« trossam-
fund). Der laegges i den forbindelse stor vagt pa,
at adgangen til at opna godkendelse som tros-
samfund er meget bred i Danmark, s& lzenge der
reelt set er tale om et trossamfund.

Det bemerkes i gvrigt, at udenlandske religio-
se forkyndere kan komme her til landet pd et an-
det grundlag. Kravet om tilknytning til et god-
kendt trossamfund stilles séledes ikke i de tilfzl-
de, hvor en udlending — der virker eller har til
hensigt at virke som religigs forkynder eller mis-
sioner her i landet — kommer hertil som eksem-
pelv1s flygtning eller famlhesammenfmt Hertil
kommer, at udlendinge har muhghed for at

komme hertil som turister p& visum eller visum-

frit ophold.



